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Предисловие
Цели, основные принципы и общие правила проведения работ по межгосударственной стандартизации установлены ГОСТ 1.0 «Межгосударственная система стандартизации. Основные положения» и ГОСТ 1.2 «Межгосударственная система стандартизации. Стандарты межгосударственные, правила и рекомендации по межгосударственной стандартизации. Правила разработки, принятия, обновления и отмены»
Сведения о стандарте
1 РАЗРАБОТАН Всероссийским институтом научной и технической информации Российской академии наук (ВИНИТИ РАН)
2 ВНЕСЕН Межгосударственным техническим комитетом по стандартизации МТК 566 «Искусственный интеллект»
3 ПРИНЯТ Евразийским советом по стандартизации, метрологии и сертификации (протокол от                        202.. г. №             )

За принятие проголосовали:
	Краткое наименование страны по МК (ИСО 3166) 00497
	Код страны по МК (ИСО 3166) 00497
	Сокращенное наименование национального органа по стандартизации

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



4 ВВЕДЕН ВПЕРВЫЕ

Информация о введении в действие (прекращении действия) настоящего стандарта и изменений к нему на территории указанных выше государств публикуется в указателях национальных стандартов, издаваемых в этих государствах, а также в сети Интернет на сайтах соответствующих национальных органов по стандартизации.
В случае пересмотра, изменения или отмены настоящего стандарта соответствующая информация будет опубликована на официальном интернет-сайте Межгосударственного совета по стандартизации, метрологии и сертификации в каталоге «Межгосударственные стандарты»
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Введение

Установленные в настоящем стандарте термины расположены в систематизированном порядке, отражающем систему понятий данной области знания.
Для каждого понятия установлен один стандартизованный термин.
Заключенная в круглые скобки часть термина может быть опущена при использовании термина в документах по стандартизации.
Наличие квадратных скобок в терминологической статье означает, что в нее включены два (три, четыре и т. п.) термина, имеющие общие терминоэлементы.
В алфавитном указателе данные термины приведены отдельно с указанием номера статьи.
Приведенные определения можно, при необходимости, изменять, вводя в них производные признаки, раскрывая значения используемых в них терминов, указывая объекты, входящие в объем определяемого понятия.
Изменения не должны нарушать объем и содержание понятий, определенных в настоящем стандарте.
Стандартизованные термины набраны полужирным шрифтом, их краткие формы, представленные аббревиатурой, — светлым.
Настоящий стандарт входит в серию стандартов «Искусственный интеллект в научно-информационной деятельности», указанная серия разрабатывается в целях унификации подходов к созданию, оценке функциональной корректности и применению искусственного интеллекта в научно-информационной деятельности.
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МЕЖГОСУДАРСТВЕННЫЙ СТАНДАРТ

ИСКУССТВЕННЫЙ ИНТЕЛЛЕКТ В НАУЧНО-ИНФОРМАЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ

Artificial intelligence in science information activity. Terms and definitions

Дата введения –
1 Область применения

Настоящий стандарт определяет термины и определения в области искусственного интеллекта применительно к научно-информационной деятельности (НИД).
Термины и определения, установленные настоящим стандартом, рекомендуется использовать во всех видах документации и литературы, связанных со стандартизацией интеллектуальных систем в научно-информационной деятельности, а также при использовании результатов этих работ.

2 Термины и определения

1. научно-информационная деятельность: Деятельность по сбору, обработке, хранению и распространению научно-технической информации (НТИ), к которой относят информацию, получаемую и используемую при осуществлении научной и (или) научно-технической деятельности.
2. первичная НТИ: НТИ, получаемая в результате научных исследований, разработок, экспериментов и наблюдений, публикуемая впервые.
Примечание ― к первичной НТИ относят: научные статьи (в журналах, сборниках трудов конференций), тезисы докладов на конференциях, симпозиумах, депонированные рукописи и препринты, диссертационные работы и авторефераты диссертаций, научно-технические отчеты, патенты на изобретения, полезные модели, промышленные образцы, стандарты, технические условия и другие нормативно-технические документы (в части описания новых технических решений), технологическую документацию, под которой понимают комплекс документов, определяющих технологический процесс и содержащих данные для организации производства, другую оригинальную информацию, впервые публикуемую в мире, содержащую новые научные знания, идеи, факты.
3. вторичная НТИ: НТИ, получаемая в результате обработки первичной НТИ.
Примечание ― к вторичной НТИ относят: сигнальную информацию (оперативные списки новых поступлений НТИ с минимальными данными), обзорные публикации, научные указатели (авторские, предметные, цитирования), реферативные журналы, базы данных (реферативные, библиографические и цитирования), аннотированные каталоги, учебно-методическую и научно-популярную литературу, другую информацию, подготовленную на основе аналитико-синтетической переработки первичной и предназначенную для поиска и навигации по первичной НТИ.
4. научно-технический проект: Комплекс скоординированных и управляемых мероприятий, которые направлены на получение научных и (или) научно-технических результатов.
5. сложная организационно-техническая система: Система, включающая в себя персонал, аппаратно-программные средства, реализующие алгоритмы обработки данных, средства хранения и передачи данных, интерфейсные устройства, сенсоры, исполнительные устройства, источники энергии и иные технические средства
6. государственная система научно-технической информации (ГСНТИ): Организационно упорядоченная совокупность информационных фондов и систем в области науки и техники, а также органов и организаций – юридических лиц независимо от формы собственности и ведомственной принадлежности, которые обеспечивают функционирование таких фондов и систем и специализируются на сборе, обработке, хранении и доведении до потребителей НТИ, а также взаимодействуют между собой.
7. большая языковая модель: Класс алгоритмов искусственного интеллекта, созданный для понимания, анализа и генерации человеческого языка.
8. трансформер: Архитектура нейронной сети, имеющей механизм само-внимания (self-attention).
9. механизм внимания: Механизм, позволяющий модели обрабатывать наиболее важные элементы входной последовательности.
10. механизм само-внимания (self-attention): Разновидность механизма внимания, при котором каждый элемент последовательности анализирует взаимосвязь с другими элементами этой последовательности.
11. энкодер (encoder, кодировщик): Компонент архитектуры нейронной сети, который преобразует входную последовательность данных в числовое представление (контекстный вектор, эмбеддинг).
12. контекстный вектор (эмбеддинг): Способ представления объектов в виде числовых векторов в многомерном пространстве с сохранением смысловых связей.
13. векторное пространство: Математическое пространство, в котором объекты представлены в виде числовых векторов.
14. векторное сходство: Мера близости двух векторов.
15. декодер: Компонент архитектуры нейронной сети, который генерирует выходную последовательность на основе числового представления (контекстный вектор, эмбеддинг), полученного от энкодера.
16. энкодер-декодер: Класс архитектур нейронных сетей, в рамках которого процесс обработки данных разделен на преобразование энкодером входной последовательности данных в числовое представление (контекстный вектор, эмбеддинг) и генерацию декодером выходной последовательности на основе данного числового представления.
17. авторегрессия: Способ генерации текста, при котором каждое новое слово предсказывается на основе уже сгенерированной последовательности.
18. окно контекста: Максимальная длина входных данных, которую одновременно может учитывать модель.
19. токен: Минимальная единица текста, с которой работает модель.
20. токенизация: Процесс разбиения текста на токены.
21. чанкинг: Процесс разбиения крупных текстовых документов или больших объёмов данных на более мелкие, управляемые фрагменты, которые затем могут быть независимо обработаны моделью.
22. промпт: Текстовое описание задачи (запроса), которое необходимо выполнить с помощью ИИ-модели.
23. промпт-инъекция: Вид атаки на ИИ-модель, заключающийся во внедрении в промпт специальных вредоносных инструкций с целью принудительного изменения работы модели и получения результатов, противоречащих правилам и ограничениям, заданным разработчиком.
24. N-грамма: Непрерывная последовательность из N (букв, слогов, слов и др.) элементов, взятых из текста.
25.  мультимодальная модель: Модель, способная одновременно обрабатывать входную информацию различных модальностей.
26. галлюцинации: Сгенерированная недостоверная или вымышленная информация, представленная как достоверная.
27. температура модели: Параметр генерации текста, регулирующий степень случайности выбора следующего токена.
28. кросс-энкодер: Модель, которая обрабатывает пару входных последовательностей, совместно, учитывая прямые взаимодействия между токенами из этих последовательностей.
29. би-энкодер: Модель, которая обрабатывает пару входных последовательностей независимо друг от друга.
30. инференс: Процесс применения обученной модели для получения результата на новых данных.
31. RAG (Retrieval augmented generation): Генерация ответа языковой моделью с опорой на внешние источники информации.
32. генеративно-состязательная сеть: Алгоритм машинного обучения, построенный на комбинации двух сетей: генератора, который создает образцы, и дискриминатора, который пытается отличить подлинные образцы от сгенерированных.
33. диффузионная модель: Класс моделей, которые создают объект путем преобразования случайного шума до искомого объекта.
34. реферат: Краткое точное изложение содержания первичного документа в текстовой форме, включающее основные фактические сведения и выводы, без дополнительной интерпретации или критических замечаний автора реферата.
35. рубрикатор: Классификационная таблица иерархической классификации, содержащая полный перечень включенных в систему классов и предназначенная для систематизации информационных фондов, массивов и изданий, а также для поиска в них. 
[ГОСТ 7.74—96, п. 4.2.13]
36. многоклассовая классификация: Процесс присвоения объекту единственной метки класса из множества взаимно исключающих классов. 
37. мультилейбловая классификация: Процесс присвоения объекту одной или нескольких меток классов, при котором объект может одновременно принадлежать нескольким классам независимо друг от друга. 
38. иерархическая классификация: Процесс присвоения объекту метки класса в иерархически организованной системе категорий, в которой классы связаны отношениями обобщения и специализации (родитель–потомок).
39. научно-техническая информация (НТИ): Информация, получаемая и используемая при осуществлении научно-технической деятельности.
40. качество НТИ: Совокупность характеристик и свойств НТИ, обусловливающих ее способность удовлетворять установленным или предполагаемым требованиям в соответствии с ее назначением.
41. полнота НТИ: Свойство, отражающее меру охвата наиболее значимых отечественных и зарубежных источников НТИ с предоставлением потребителю исчерпывающей информации по заданной тематике;
42. достоверность НТИ: Свойство, отражающее степень соответствия информации наиболее авторитетным источникам НТИ, фактам и результатам исследований, допускающим проверку по ссылкам на авторизованные источники информации.
43. актуальность НТИ: Свойство, отражающее степень новизны исследований и разработок, которые используются при подготовке НТИ (в сочетании с возможностью доступа к ретроданным), а также степень оперативности доведения НТИ до потребителя. 
44. легитимность НТИ: Свойство, выражающееся в соблюдении авторских и смежных прав на стадиях жизненного цикла НТИ (сбор, обработка, хранение и распространение НТИ). Соблюдение авторских и смежных прав при сборе, обработке, хранении и распространении НТИ.
45. потребители НТИ: Органы государственной власти, научные работники, специалисты научных организаций и работники сферы научного обслуживания, общественные объединения научных работников, научные и образовательные организации, государственные академии наук, конструкторские бюро, инжиниринговые компании, производственные и другие организации, осуществляющие научно-техническую деятельность, маркетинговые, консалтинговые и другие организации, принимающие участие во внедрении результатов научно-технической деятельности.
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